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ÚVOD
Projekt řeší výstavbu vnějšího rozvodu dešťové kanalizace pro potřeby novostavby objektu pro hospodaření v lesích – stavba pro lesní hospodářství na pozemku parc. č. 1243/3  v k.ú. Moravský Kočov.
Podkladem pro vypracování projektové dokumentace byl katastrální snímek pozemkové mapy a vyjádření správců sítí. V blízkosti pozemku se nenachází veřejná dešťová kanalizace.

Vlastníkem pozemku parc. č. 1243/3  v k.ú. Moravský Kočov je stavebník – Jiří Vašíček, Smetanova 1112/23, 792 01 Bruntál.
Použité normy, předpisy, vyhlášky
Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů
Vyhl. č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb
Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu 
Vyhl. č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích
Vyhl. č. 428/2001 Sb., prováděcí vyhláška zákona 274/2001 Sb. o vodovodech a kanalizacích
ČSN EN 752- 1-7
Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek 
ČSN 756101 
Stokové sítě a kanalizační přípojky
ČSN EN 1610 
Provádění stok, kanalizačních přípojek a jejich zkoušení 
ČSN 756909 
Zkoušky vodotěsnosti stok
ČSN 01 3463 
Výkresy kanalizace
ČSN 736005 
Prostorové uspořádání sítí technického vybavení
ČSN 01 3462 
Výkresy vodovodu
ČSN 736655 
výpočet vnitřních vodovodů
ČSN 736660 
Vnitřní vodovody
Vyhl. č. 428/2001 Sb., a Vyhl. č. 120/2011 Sb., - prováděcí vyhláška zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu
D.1.1, 2,  4 Architektonicko-stavební, stavebně konstrukční řešení, technika prostředí staveb 

Rozvod dešťové kanalizace
Dešťové vody ze střechy jsou zachyceny venkovním rozvodem dešťové kanalizace a zaústěny do vsakovacího objektu dešťových vod o ploše 20,0 m2, který je navržen ze vsakovacích tunelů Garantia o celkovém objemu 6,9 m3. Hladina podzemní vody byla zjištěna v hloubce 2,5 m od terénu.
Vnější rozvod dešťové kanalizace
Délka 




20,0 m

Hloubka



0,7 – 1,1 m
revizní šachta

 

o průměru 400 mm (typizovaný výrobek)
vsakovací objekt 
o rozměrech 5,0 x 4,0 m a hloubky 0,51 ze vsakovacích tunelů Garantia o objemu 6,9 m3
krytí vsakovacího objektu 

0,50 m
Odvodňované plochy

A = 278 m2
Střechy s nepropustnou horní vrstvou  nad 5%  Ψ = 1  Ared = 278 m2
Lokalita - nejbližší srážkoměrná stanice

2 - Bruntál

Návrhové a vypočítané údaje
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Ared
278 m2
redukovaný půdorysný průmět odvodňované plochy

Avz
0 m2
plocha hladiny vsakovacího zařízení (jen u povrchových vsakovacích zařízení)

Qp
0 m3.s-1
jiný přítok

p
0.2 rok-1
periodicita srážek

kv
0.00002 m.s-1
koeficient vsaku

f
2
součinitel bezpečnosti vsaku

Qo
0 m3.s-1
regulovaný odtok

Avsak
18.2368 m2
velikost vsakovací plochy

hd
38.2 mm
návrhový úhrn srážek

tc
360 min
doba trvání srážky

Qvsak
0.000182 m3.s-1
vsakovaný odtok

Vvz
6.7 m3
největší vypočtený retenční objem vsakovacího zařízení

(návrhový objem)

Tpr
10.2 hod
doba prázdnění vsakovacího zařízení - VYHOVUJE

Vnější rozvod dešťové kanalizace bude délky 20,0 m, v hloubce 0,7 – 1,1 m (hloubka výkopu 0,8 – 1,2 m) materiálem KG PVC DN 125, o sklonu min. 2,0 %, osazena do pískového lože tloušťky 100 mm, obsypána pískem do výše 300 mm nad povrch, napojena do vsakovacího objektu dešťových vod o ploše 20,0 m2, který je navržen ze vsakovacích tunelů Garantia o celkovém objemu 6,9 m3.
Odvod dešťových vod ze zpevněné plochy před vstupním schodištěm je navržen souladu s § 20 odst. 5 vyhlášky č. 501/2006. Dešťové vody ze zpevněné plochy budou svedeny do okolní travnaté plochy, ve vlastnictví stavebníka, kde je dostatečná plocha pro vsakování. Je splněno vsakování dešťových vod
Po dokončení vnějšího rozvodu dešťové kanalizace bude provedena zkouška těsnosti a bude o tom sepsán protokol. Tento protokol bude tvořit nedílnou součást předávací dokumentace.
Veškeré zemní práce spojené se stavbou vnějšího rozvodu dešťové kanalizace musí zajistit v celé délce stavebník na své náklady. Stavebník zodpovídá, že nebude zemními ani jinými pracemi ohroženo nebo poškozeno stávající vedení vodovodu ani jiná vedení inženýrských sítí. Aby k tomu nedošlo, je stavebník povinen na své náklady učinit veškerá nutná opatření. Před zahájením výkopových prací na trase kanalizační přípojky investor zabezpečí vytyčení všech inženýrských sítí, nacházejících se v blízkosti prováděných výkopových prací. V místech předpokládaného křížení je bezpodmínečně nutné práce provádět ručně a dodržet min. vzdálenosti od ostatních sítí dle ČSN 736005. Zához výkopu vytěženou zeminou bude po stranách potrubí hutněn po vrstvách 250 mm, obsyp nad potrubím nehutnit. Při strojním provádění výkopů je nutno dodržet předepsané ochranné vzdálenosti od podzemních vedení. Výkop pro vnější rozvod dešťové kanalizace bude prováděn jako nepažená rýha. Výkop pro retenční nádrž, kanalizační šachtu a vsakovací objekt bude pažen.
Před zahájením zemních prací nutno provést vytýčení všech podzemních vedení jejich správci Zemní práce budou prováděny dle platné ČSN  a zákona č. 309/2006 Sb. Po provedení všech zemních prací budou dány do původního stavu všechny povrchy. Vytěžěná zemina bude odvezena na určenou skládku. Při křížení podzemních sítí nutno dodržovat odstupové vzdálenosti dle ČSN 736005.  Výkopy budou opatřeny zábranami. Tyto zábrany budou v noci a při snížené viditelnosti opatřeny patřičným osvětlením. 
V projektové dokumentaci je zakreslení sítí pouze informativní. Při provádění musí být dodrženo ČSN 736760, 75 6101, 73 6005, bezpečnostní, právní předpisy a požadavky zástupců vlastníků a správců. Práce může provádět pouze odborná firma s oprávněním.
VLIV NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ
Stavba nemá nepříznivý vliv na životní prostředí. 
Při provádění stavby může dojít ke vzniku níže uvedených odpadů (členění dle vyhlášky Ministerstva Životního prostředí č. 381/2001 Sb., kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam nebezpečných odpadů a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup při udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů / Katalog odpadů (dále jen "katalog odpadů"). 

Pozn.: O - Ostatní odpad, N - Nebezpečný odpad 

	Číslo odpadu
	Název odpadu
	Kategorie
	Nakládání odpadu, způsob likvidace

	17 05 04
	Vytěžená zemina a kamení
	O
	Bude využito pro terénní úpravy.

	17 09 03
	Jiné stavební a demoliční odpady
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	17 03 01
	Asfaltové směsi obsahující dehet
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	17 04 05
	Železo a ocel (šrot)
	O
	Odvoz do kovošrotu.

	17 04 09
	Kovový odpad znečištěný nebezpečnými látkami.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	17 06 04
	Izolační materiály.
	O
	Odvoz na skládku.

	16 01 17
	Železné kovy.
	O
	Odvoz do kovošrotu.

	08 01 11
	Odpad z výroby, zpracování a odstraňování barev a laku. Odpadní barvy a laky obsahující rozpouštědla.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	15 01 06
	Směsní obaly.
	O
	Odvoz ke zneškodnění.

	15 01 10
	Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	1 502 02
	Upotřebená tkanina.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	20 03 01
	Směsný komunální odpad.
	O
	Odvoz na skládku.


V případě havárií nebo nehod stavebních strojů, dopravní techniky může dojít ke vzniku následujících odpadů: 

	Číslo odpadu
	Název odpadu
	Kategorie
	Nakládání odpadu, způsob likvidace

	  05 01 05
	Uniklé (rozlité) látky.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	  13 01 01
	Hydraulické oleje obsahující PeB.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	 13 01 08 
	Jiné emulze.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	 13 02 03 
	Syntetické motorové, převodové oleje.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.

	 13 02 06 
	Syntetické motorové, převodové a mazací oleje.
	N
	Odvoz ke zneškodnění.


Vzniklé odpady se musí přednostně využít jako zdroj druhotných surovin, popř. se musí nabídnout ke zpracování. Uvedené odpady smí být odevzdány pouze organizaci, která má udělen souhlas k provozování zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů dle § 14 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o odpadech"), Dle § 79 odst. 4 písmo b) zákona o odpadech je investor/stavebník povinen zajistit řádnou a průběžnou likvidaci odpadů, např. odvozem na skládku (doklady o řádné likvidaci odpadů je nutno uchovat). O pohybu všech odpadů je nutno vést evidenci odpadů v souladu s § 21 katalogu odpadů. 

K oznámení dokončené stavby bude předložen doklad o likvidaci případných odpadů vzniklých výstavbou. Nedojde k manipulaci s azbestem. 

Projektovaná stavba nemá negativní dopad na životní prostředí. Při realizaci stavby je potřeba dbát na ochranu kořenového prostoru při výkopech rýh a stavebních jam dle ČSN 839061.

V kořenovém prostoru se nesmí hloubit rýhy, koryta a stavební jámy. Nelze-li tomu v určitých případech zabránit, smí se hloubit pouze ručně nebo s použitím odsávací techniky. Nejmenší vzdálenost od paty kmene má být čtyřnásobkem obvodu kmene ve výšce 1m, nejméně však 2,5 m. Sítě technického vybavení mají být vedeny, pokud možno, pod kořenovým prostorem. Při výkopech rýh se nesmí přetínat kořeny s průměrem ≥ 2 cm. Poraněním se má zabraňovat, popřípadě je nutno kořeny ošetřit. Kořeny je třeba ostře přetnout a mísa řezu zachladit. Konce kořenů o průměru ≤ 2 cm je nutno ošetřit růstovými stimulátory, o průměru větším než 2 cm prostředky na ošetření ran. Obnažené kořeny je nutno chránit před vysycháním a působením mrazu. Zásypové materiály musí svou zrnitostí a zhutněním zajišťovat trvalé provzdušňovaní potřebné k regeneraci poškozených kořenů. Při ztrátě kořenů může být potřebný přiměřený řez v koruně. Na nestabilní půdě a u hlubokých stavebních jam je nutno strom zajistit pažením.

Kořenová clona:
U Stavebních jam nebo jiných výkopů, při kterých dochází ke ztrátě kořenů, má být zřízena kořenová clona. Vzdálenost její vnější hrany od paty kmene má činit čtyřnásobek obvodu kmene ve výšce 1 m, nejméně však 2,5 m. Kořenová clona nemá pro strom ani pro stavební jámu žádnou statickou funkci. Hloubení má být provedeno ručně. Kořenová clona by měla být zřízena nejméně jedno vegetační období před začátkem stavby. Tloušťka kořenové clony musí být nejméně 25 cm a musí zahrnovat celou hloubku prokořeněné oblasti, avšak smí dosahovat nejvýše ke dnu stavební jámy. Po straně výkopu pro pozdější stavební jámu je nutno zřídit stabilní, zetlívající, prodyšné bednění, např. z kůlů, drátěného pletiva a tkaniny. Až do začátku stavby a během výstavby je třeba udržovat kořenovou clonu stále vlhkou.

Ochrana kořenového prostoru stromů při dočasném zatížení
Kořenový prostor nesmí být zatěžován soustavným přecházením, pojížděním strojů a vozidel, zařízeními staveniště a skladováním materiálu. Nelze-li se v kořenovém prostoru vyhnout dočasnému zatížení, musí být zatěžována plocha co možná nejmenší. Plochu je nutno pokrýt geotextilií rozdělující tlak a nejméně 20 cm tlustou vrstvou z vhodného drenážního materiálu, na kterou je třeba položit pevnou konstrukci z fošen nebo podobného materiálu. Opatření má být jen krátkodobé, omezení nejvýše na jedno vegetační období. Pominou-li důvody tohoto opatření, je nutno zakrytí neprodleně odstranit a poté půdu, při šetrném zacházení s kořeny, ručně mělce nakypřit.
D.1.3 Požárně bezpečnostní řešení

Neřeší se

